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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neues Lichtbogen-Feuerzeug arbeitet mit einem elektronisch erzeugten Plasma-Lichtbogen anstatt einer
offenen Flamme. Dadurch ist das Feuerzeug ,windfest". Ein Nachfiillen von Gas oder Benzin entféllt, Sie miissen das
Feuerzeug nur gelegentlich per USB aufladen.

Ein Sicherheitsschalter verhindert versehentliches Einschalten. Um ein Uberhitzen des Gertes zu verhindern,
schaltet die automatische Abschaltung nach ca. 10 Sekunden den Ziinder aus. Das Lichtbogen-Feuerzeug ist ideal
fiir Kerzen und Teelichter, als Kamin- und Grillanziinder, fiir Gasherde, Camping-Kocher und vieles mehr.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Hinweise fiir Sicherheit und Gebrauch
Wichtig! Vor Gebrauch sorgfdltig lesen und aufbewahren fiir spateres Nachschlagen.

A Zu lhrer Sicherheit
Die USB-Vorrichtung ist nur zum Aufladen des Artikels vorgesehen und hat keine Speicherfunktion.
« Vorsicht! Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel fern.
% Bewahren Sie ihn stets fiir Kinder unzuganglich auf.
+ Der Artikel enthdlt einen Lithium-lonen-Akku. Dieser kann und darf nicht ausgebaut werden.
Der Artikel darf nicht nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.
Brandgefahr! Ist der Akku defekt, entsorgen Sie den Artikel nach den aktuellen Vorschriften.
& « Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
und extremen Temperaturen. Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie Akkus nicht.
Beschddigte Akkus nicht mit Wasser in Beriihrung bringen.
+Beim Ziinden von Gesicht und Kleidung fernhalten.
«Nicht in den Lichtbogen fassen! Verbrennungsgefahr.

- Vergewissern Sie sich nach dem Gebrauch, dass die Flamme vollstandig erloschen ist.
- Eine Sperre verhindert gleichzeitiges Laden und Ziinden des Lichtbogens. Der Schalter ldsst sich nicht bewegen, sobald
der Stecker in der Ladebuchse steckt.
- Offnen Sie nicht das Gehduse.
Gebrauch
> Driicken Sie fest auf den Sicherheitsschalter und schieben Sie ihn nach vorne. Halten Sie ihn dort.

Die Elektroden werden nach vorne aus dem Kopf herausgeschoben und der Lichtbogen geziindet (Abb. A).
> Zum Ausschalten lassen Sie den Sicherheitsschalter los. Er springt automatisch zuriick in die Ausgangsposition.
Die Ladestand-Anzeige leuchtet kurz.

Wenn Sie den Sicherheitsschalter nicht loslassen, schaltet sich das Gerdt nach ca. 10 Sekunden automatisch aus.

Sollte sich kein Lichtbogen bilden, priifen Sie, ob die beiden Dioden verschmutzt sind, und warten Sie
10 Sekunden. Wachs oder Rup kdnnen Sie dann gefahrlos mit einem Kiichenpapier entfernen.

Aufladen
> Schliepen Sie das Feuerzeug mit einem USB-C-Ladekabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an einen
USB-Anschluss einer Powerbank oder eines USB-Steckernetzteils (max. 5 V) an (Abb. B).
Vollgeladen reicht die Akkuleistung fiir ca. 50 Ziindungen.
Ladestand-Anzeige
1/keine LED leuchtet: Akku (fast) leer. Artikel muss geladen werden.
alle 4 LEDs leuchten: Akku voll geladen.
Bei weiterhin angeschlossenem Ladekabel erléschen die LEDs nach 30 Minuten.
Technische Daten
Ladezeit: ca. 2 Stunden
AKku: Lithium-lonen (getestet nach UN 38.3), 3,7 V, 300 mAh, 1,1 Wh
Umgebungstemperatur: +10 °C bis +40 °C
Entsorgen
Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute Akku wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wieder-
verwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.
Gerate, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte
enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt
und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-
Batterien/-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Achtung! Dieses Gerdt enthalt einen Akku, der aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht entnommen
werden kann, ohne das Gehduse zu zerstéren. Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko dar.
Geben Sie daher das Gerdt ungedffnet bei der Sammelstelle ab, die Gerat und Akku fachgerecht entsorgt.

Altgerdte aus privaten Haushalten kénnen bei Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben werden. Riicknahme-
stellen in lhrer Nahe finden Sie unter: www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung



Dear Customer

Your new electric arc lighter generates a plasma electric arc rather than a naked flame. This means the lighter is
“windproof". There is no need to refill it with gas or flammable liquid - you simply need to recharge it occasionally
using a USB connection.

The safety switch prevents the lighter from being switched on accidentally. The trigger mechanism switches the
product off automatically after approx. 10 seconds to prevent it from overheating. The electric lighter is ideal for
lighting candles and tea lights, open fires and barbecues, gas cookers, camping cookers and much more.

We hope you enjoy using this product.

Your Tchibo Team

Instructions for safety and use
Important! Before using the product, read these instructions carefully and keep them for future
reference.
For your safety
The USB module is only intended for charging the product and does not have a data storage function.

+ Warning! The product is not a toy. Keep the product out of the reach of children.
Always store it in a place that is inaccessible to children.
« The product contains a lithium-ion rechargeable battery. This cannot and must not be removed.
The product must not be taken apart, thrown into fire or short-circuited. Risk of fire!
If the battery is faulty, dispose of the product in accordance with the current regulations.
« Protect the product from impacts, falls, dust, moisture, direct sunlight and extreme temperatures.
Do not modify, deform, heat or dismantle rechargeable batteries.
Do not allow damaged batteries to come into contact with water.
+When igniting the lighter, hold it away from your face and clothing.
+Never touch the arc! Risk of burns.
- After use, make sure the arc has been completely extinguished.
+There is a lock to prevent the arc being ignited while the lighter is being charged. The switch cannot be moved
when the plug is inserted into the charging socket.
+ Never attempt to open the casing.
Use
D> Press firmly on the safety switch, push it forwards and hold it in place.
This extends the electrodes at the head of the lighter and ignites the arc (Fig. A).
D> To switch the lighter off, let go of the safety switch again. It will spring back into its original position.
The charge status indicator will light up briefly.
If you do not let go of the safety switch, the lighter will switch off automatically after approx. 10 seconds.

If no arc appears, check if both the diodes are dirty and wait 10 seconds. Any wax or soot can be safely
O removed with a piece of kitchen paper.
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Charging
> Using a USB-C charging cable (not included), connect the lighter to the USB port of a power bank or a USB plug-in
charger (max. 5 V) (Fig. B).
When fully charged, the battery will last for approx. 50 lights.
Charge status indicator
1/no LED lights up: the battery is (almost) flat. The product requires charging.
All 4 LEDs light up: the battery is fully charged.
If the charging cable remains connected, the LEDs will extinguish after approx. 30 minutes.
Technical specifications
Charging time: approx. 2 hours
Rechargeable battery: lithium-ion (tested as per UN 38.3), 3.7 V, 300 mAh, 1.11 Wh
Ambient temperature: +10 °C to +40 °C
Disposal

The product, its packaging and the built-in rechargeable battery have been manufactured from valuable materials
that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse and preserves the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type. Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Appliances, single-use batteries and rechargeable batteries marked with this symbol must not
be disposed of along with household waste!
You are legally obliged to dispose of old appliances separately from household waste. Electronic
appliances contain hazardous substances and, if stored or disposed of improperly, may cause harm
to health and the environment. Information about collection points where old appliances can be disposed of free
of charge is available from your local authorities. Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in
at a local authority collection point or returned to a battery retailer. Tape off the contacts of lithium single-use/
rechargeable batteries prior to disposal.
Warning! This appliance contains a rechargeable battery that, for safety reasons, is firmly built into the appliance
and cannot be removed without destroying the casing. Improper disassembly leads to safety hazards. For this
reason, take the appliance intact to a collection point where the appliance and battery will be disposed of properly.



Chere cliente, cher client! @

Votre nouveau briguet ne fonctionne pas avec une flamme nue, mais avec un arc électrique a plasma généré par
des composants électroniques, ce qui le rend «résistant au vent». Il nest pas non plus nécessaire de le remplir
de gaz ou d'essence, il suffit de le recharger de temps en temps sur un port USB.

Un interrupteur de sécurité évite toute mise en marche accidentelle. Afin de protéger I'appareil d'une éventuelle
surchauffe, le dispositif d'arrét automatique éteint I'allumeur au bout d'env. 10 secondes. Le briquet a arc électri-
que est idéal pour allumer bougies, poéles, cheminées, gaziniéres, réchauds, et bien plus encore.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet article.
L'équipe Tchibo

Consignes de sécurité et d'utilisation
Important! Lisez attentivement ce mode d’emploi et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement!
Pour votre sécurité
Le dispositif USB n'est prévu que pour recharger I'article et n'a pas de fonction d'enregistrement.

Attention! Cet article n'est pas un jouet. Conservez-le hors de portée des enfants.
Rangez-le toujours a un endroit inaccessible pour les enfants..

« Cet article contient une batterie lithium-ion qui ne peut ni ne doit étre enlevée.
Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter I'article. Risque d'incendie!
Si la batterie est endommagé, éliminez-la conformément aux réglementations en vigueur.
- Protégez I'article des chocs, des chutes, de la poussiére, de I'humidité, de I'exposition directe
au soleil et des températures extrémes. Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas
les batteries. Les batteries endommagées ne doivent pas entrer en contact avec de I'eau.
- Lorsque vous allumez I'article, maintenez-le éloigné de votre visage et de vos vétements.
«Ne mettez pas les doigts dans I'arc électrique! Risque de brdlure.
+ Assurez-vous, apres utilisation, que la flamme est entierement éteinte.
- Un dispositif de blocage empéche de recharger et d'allumer simultanément I'arc électrique. L'interrupteur ne peut
pas étre déplacé une fois que la fiche est insérée dans la prise de recharge.
- N'ouvrez pas le boitier de I'appareil.
Utilisation
D> Appuyez fermement sur I'interrupteur de sécurité et poussez-le vers I'avant. Maintenez-le a cet endroit.
Les électrodes sortent de la téte de I'appareil vers I'avant et I'arc électrique est généré (figure A).
> Pour éteindre, relachez I'interrupteur de sécurité. Il revient automatiquement dans sa position initiale.
L'affichage du niveau de charge s'allume brievement.
Si vous ne relachez pas I'interrupteur de sécurité, 'appareil s'éteint automatiquement au bout d'env. 10 secondes.
Si aucun arc électrique ne se forme, regardez si les deux diodes sont sales et attendez une dizaine
de secondes. Vous pourrez ensuite retirer la cire ou la suie en toute sécurité avec un essuie-tout.
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Recharge
> A I'aide d'un cable de charge USB-C (non fourni), branchez le briquet dans le port USB d'une batterie externe
ou d'un bloc-secteur USB (max. 5 V) (figure B).
Une fois entierement chargée, la batterie a une autonomie permettant env. 50 allumages.
Affichage du niveau de charge
1LED s'allume/aucune LED ne s'allume: batterie (presque) vide. Larticle doit &tre rechargé.
Les 4 LED s'allument: batterie entiérement chargée.
Si le cable de charge est toujours raccordé, les LED s'éteignent au bout de 30 minutes.
Caractéristiques techniques
Durée de charge: env. 2 heures
Batterie: lithium-ion (test selon UN 38.3.), 3,7V, 300 mAh, 1,11 Wh
Température ambiante: de +10 °C a +40 °C
Elimination
L'article, son emballage et la batterie intégrée sont produits a partir de matériaux valorisables pouvant étre
recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant le papier, le carton et les emballages
|égers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et les batteries signalés par
ce symbole, ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant des ordures
ménageres. Les appareils électrigues contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire
a l'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur
les centres de collecte ot remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Vous étes tenu
de remettre les piles et batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune ou aux
commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif
avant d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie qui, pour des raisons de sécurité, est non amovible et ne peut pas
gtre retirée sans détruire le boitier. Tout démontage non conforme comporte un risque pour votre sécurité.
Par conséquent, rapportez I'appareil non ouvert au centre de collecte qui se chargera d'éliminer I'appareil et
la batterie comme il se doit.



VdZeni zakaznici, S
Vas novy zapalovac se svételnym obloukem nepracuje s otevienym plamenem, ale s elektronicky generovanym
svételnym obloukem z plazmy. Diky tomu je tento zapalovac ,,vétruvzdorny". Neni nutné jej dopliiovat plynem

ani benzinem, postaci, kdyZ zapalovac obcas nabijete pres USB.

Nezamérnému zapnuti zabrafiuje bezpecnostni spinac. Aby se zabranilo prehrati pristroje, po cca 10 sekundach
funkce automatického vypindni zapalovac automaticky vypne. Zapalovac se svételnym obloukem je idedIni pro
béZné a ajové svicky, kamna a krby, plynové spordky, turistické vafice a mnoho dalSiho.

Véfime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti.
Vas tym Tchibo

Pokyny k bezpecnosti a pouZivani

A Pro Vasi bezpe¢nost

USB adaptér je urcen pouze k nabijeni vyrobku a nema zadnou pamétovou funkci.

- Pozor! Vyrobek neni hracka. Zabraiite détem v pFistupu k vyrobku. Uchovavejte vidy

% mimo dosah déti.

+ Vyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy akumulétor. Ten nelze vymontovat a ani to neni dovoleno.
Vyrobek se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat. NebezpeCi pozaru! Pokud je akumuldtor
vadny, zlikvidujte vyrobek podle aktualnich predpisd.

- Chrarite vyrobek pred narazy, pady, prachem, vihkosti, pfimym slunecnim zafenim a extrémnimi
teplotami. Na akumulatorech neprovadéjte Zadné zmény a/nebo je nedeformujte/nezahfivejte/
nerozebirejte. PoSkozené akumulatory nesmi pfijit do styku s vodou.

% « Pfi zapalovani drzte co nejdale od obliceje a odévu.

+Nedotykejte se svételného oblouku! Nebezpeci popaleni.

- Po pouZiti zkontrolujte, zda plamen zcela vyhasl.

- Blokovacf zafizeni zabrafiuje sou¢asnému nabijeni a zapaleni svételného oblouku.

Po zasunuti zastrcky do zditky na nabijeni nelze spinacem pohybovat.

- Neotevirejte kryt zapalovace.

Pouziti

> Pevné stlacte bezpecnostni spinac a posuiite jej smérem dopredu. V této poloze ho podrite.

Elektrody se vysunou smérem ven z hlavice a svételny oblouk se zapali (obr. A).
> Pro vypnuti bezpe¢nostni spinaC pustte. Automaticky se vréti do vychozi polohy.
Kontrolka stavu nabiti se kratce rozsviti.
Pokud bezpecnostni spinac neuvolnite, vypne se pristroj automaticky po cca 10 sekundéch.
Pokud nedojde k vytvoreni svételého oblouku, zkontrolujte, jestli nejsou obé diody zne€isténé,
a pockejte 10 sekund. Vosk a saze mlZete bezpe¢né odstranit pomoci papirové kuchyriské utérky.

Nabijeni
I> Zapalovat zapojte pomoci nabijeciho kabelu USB-C (neni soucasti baleni) do USB zditky, powerbanky nebo
USB sitového adaptéru (max. 5 V) (obr. B).
Pri piném nabiti postaci vykon akumuldtoru aZ na cca 50 zapaleni.
Kontrolka stavu nabiti
1/2adnd LED nesviti: akumuldtor je témér vybity. Vyrobek je tfeba nabit.
véechny 4 LED sviti: akumulator je pIné nabity.
Pri stale pripojeném nabijecim kabelu zhasnou LED po 30 minutach.
Technické parametry
Doba nabijenf: cca2 h
Akumuldtor: lithium-iontovy akumuldtor (testovdno podle UN 38.3), 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Okolni teplota: +10 °C az +40 °C
Likvidace
Vyrobek, jeho obal a vestavény akumulator byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych materiald.
Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni prostiedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obald.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho
odpadu!
Staré pristroje jste ze zékona povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Elektrickd zafizeni
obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou pfi neodborném skladovéni a likvidaci $kodit zdravi a Zivotnimu
prostfedi. Informace o shérnych mistech, na kterych bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskdte u obecni nebo
méstské spravy. Vybité baterie a akumulatory musi byt odevzdany ve sbérné uréené obecni nebo méstskou
sprévou nebo ve specializované prodejné, ve které se prodévaji baterie. Kontakty lithiovych baterii / akumulatord
pred likvidaci zalepte.
Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumulator, ktery je z bezpe¢nostnich diivodd pevné namontovany ve vyrobku
a neni jej mozné vyjmout, aniz byste znicili pla$t vyrobku. Neodborna demontaz predstavuje bezpecnostni riziko.
Proto pristroj odevzdejte neotevieny na sbérném misté, které odborné zlikviduje pristroj i akumulator.
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Drodzy Klienci!

Paristwa nowa zapalniczka plazmowa generuje elektronicznie wytwarzany plazmowy tuk elektryczny zamiast
otwartego ognia. Dzieki temu zapalniczka jest catkowicie odporna na wiatr. Nie trzeba tez pamigtac o uzupetnianiu
gazu lub benzyny - zamiast tego wystarczy od czasu do czasu natadowa¢ zapalniczke poprzez gniazdo USB.
Wytacznik bezpieczerstwa uniemozliwia przypadkowe wigczenie produktu. Aby unikna¢ przegrzania urzadzenia,
funkcja automatycznego wytaczania wytacza zapton po ok. 10 sekundach. Zapalniczka plazmowa idealnie nadaje
sie do zapalania zniczy oraz $wieczek, rozpalania kominkdw i grilli, a takze do kuchenek gazowych, palnikow
kempingowych i wielu innych zastosowar.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

Wazne! Przed uzyciem doktadnie przeczytac niniejsze informacje o produkcie i przechowywac je

do pézniejszego wykorzystania.

Dla bezpieczeristwa uzytkownika

tacze USB przeznaczone jest wytacznie do tadowania produktu, ktory nie petni funkcji nosnika danych.

+ Uwaga! Produkt nie jest zabawka! Dzieci nie moga mie¢ do niego dostepu.

Zawsze przechowywac produkt poza zasiegiem dzieci.

« Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie ma mozliwosci jego demontazu i nie wolno tego
robic. Produktu nie wolno rozbierac na czesci, wrzucac do ognia ani zwierac. Istnieje niebezpie-
czefistwo pozaru! Jesli akumulator jest niesprawny, nalezy usuna¢ produkt zgodnie z aktualnie
obowigzujacymi przepisami.

+ Produkt nalezy chronic¢ przed wstrzasami, upadkiem, kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim dzia-
taniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami. Akumulatoréw nie wolno modyfikowa¢
ani deformowac/podgrzewaé/rozmontowywac. Uszkodzone akumulatory nie moga miec kontaktu
z woda.

+ Podczas zapalania trzymac produkt z dala od twarzy i ubrania.

- Nie wktadac palcéw w plazmowy tuk elektryczny! Istnieje ryzyko oparzenia.

- Po uzyciu nalezy upewnic sie, czy ptomien jest catkowicie wygaszony.

+ Przewidziano blokade, ktéra uniemozliwia jednoczesne tadowanie i zapalanie tuku elektrycznego. Nie ma mozliwosci
przesuniecia przetgcznika, gdy wtyczka umieszczona jest w gniezdzie tadowania.

- Nie otwierac obudowy.

Obstuga

> Mocno nacisna¢ wytacznik bezpieczefistwa i przesunac go do przodu. Przytrzymac go w tej pozycji.

Elektrody wysuwane sa do przodu z gtowicy zapalniczki i nastepuje zapalenie tuku elektrycznego (rys. A).
D> W celu wytaczenia zwolni¢ wytgcznik bezpieczenstwa. Przesuwa sie on automatycznie do pozycji wyjsciowej.
WskazZnik poziomu natadowania akumulatora $wieci przez moment.
Jezeli wytacznik bezpieczenstwa nie zostanie zwolniony przez uzytkownika, urzadzenie wytaczy sie automatycznie
po ok. 10 sekundach.
Jezeli zapalniczka nie wytwarza fuku elektrycznego, nalezy sprawdzi¢ czy obie diody sg zabrudzone, a na-
9 stepnie odczekac 10 sekund. Wosk lub sadze mozna usunac w bezpieczny sposéb za pomoca papieru ku-
chennego.
tadowanie
I> 7a pomoca kabla USB-C do tadowania (nie wchodzi w zakres dostawy) podtaczy¢ zapalniczke do portu USB,
powerbanku lub zasilacza sieciowego USB (maks. 5 V) - patrz rys. B.
W petni natadowany akumulator wystarcza na ok. 50 zapalen.
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Jedna lub zadna dioda LED nie $wieci sie: akumulator (prawie) pusty. Produkt musi zostac natadowany.
Wszystkie cztery diody LED $wieca sie: akumulator w petni natadowany.
Jezeli kabel do fadowania nie zostanie odtaczony, diody LED gasna po 30 minutach.

Dane techniczne

(Czas tadowania: ok. 2 godzin

Akumulator: litowo-jonowy (przebadano wg UN 38.3), 3,7 V, 300 mAh, 1,1 Wh

Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz wbudowany akumulator zawieraja warto$ciowe materiaty, ktére nadaja sie
do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie
do ochrony $rodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpaddéw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci
oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domo-
wych. Urzadzenia elektryczne zawierajg substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego
przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz srodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw
zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy przekazywac do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikéw,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ ta$ma styki baterii/akumulatorow
litowych.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator, ktére ze wzgledéw bezpieczeristwa jest wbudowany na state i moze by¢
wyjety bez zniszczenia obudowy produktu. Nieprawidtowy demontaz akumulatora moze stwarzac zagrozenie
dla bezpieczenstwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy przekaza¢ zuzyty produkt w stanie nieotwartym do punktu
zbidrki, ktéry zadba o wasciwg utylizacje produktu oraz zawartego w nim akumulatora.
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Vazeni zékaznici! D)
Va3 novy zapalova¢ so svetelnym obldkom pracuje s elektronicky generovanym plazmovym oblikom namiesto
otvoreného plamienka. Tym je zapalova¢ odolny voci vetru. Netreba dopifiat plyn alebo benzin, len obtas sa
zapalova¢ musi nabit cez USB.

Bezpecnostny spinac zabraiiuje ndhodnému zapnutiu. Na zabranenie prehriatia vyrobku vypne automatické
vypinanie zapalovat po cca 10 sekundach.

Zapalovat so svetelny oblikom je idedlny pre sviecky a ¢ajové sviecky, na zapélenie krbu alebo grilu, na plynové
spordky, kempingové varice a mnoho inych.

Zeldme vém vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia a pouZivanie

Délezité! Pred pouzivanim vyrobku sa dokladne oboznamte s tymito upozorneniami a uschovajte

ich aj na neskorsie precitanie.

Pre va$u bezpe&nost

USB ast vyrobku je urtend iba na nabijanie a nie je navrhnutd ako pamatové médium.

« Pozor! Tento vyrobok nie je detské hracka. Zabraiite detom v pristupe k vyrobku.
Uschovajte ho vzdy na mieste nepristupnom pre deti.

« Vjrobok obsahuje litiovo-idnovy akumulator. Nedd a nesmie sa vyberat. Vyrobok sa nesmie rozoberat,
hddzat do ohiia alebo skratovat. Nebezpecenstvo poZiaru! Ak je akumuldtor poskodeny, zlikvidujte
vyrobok podla platnych predpisov.

« Chraite vyrobok pred narazmi, padom, prachom, vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim
a extrémnymi teplotami. Na akumuldtoroch nevykondvajte Ziadne zmeny a/alebo ich nedeformujte/
nezohrievajte/nerozoberajte. Poskodené akumuldtory sa nesmu dostat do kontaktu s vodou.

« Pri zapalovani drzte vyrobok v bezpegnej vzdialenosti od tvare a oble¢enia.

- Nedotykajte sa elektrického obltka! Nebezpecenstvo popalenia.

- Po pouZiti sa uistite, Ze plame tplne zhasol.

* Blokovacie zariadenie zabrafiuje si¢asnému nabijaniu a zapalovaniu svetelného oblika.

Po zasunuti zastrcky do nabijacej zasuvky nie je mozné spina¢ posunut.

+Nerozoberajte teleso vyrobku.

Pouzivanie

> Pevne stlacte bezpecnostny spinac a posuiite ho vpred. Drzte ho tam.

Elektrédy sa vpredu vysund z hlavice a zapali sa elektricky obltk (obr. A).
> Na vypnutie pustite bezpegnostny spinac. Autmaticky sko&i spat do vychodiskovej polohy.
Ukazovatel stavu nabitia sa kratko rozsvieti.
Ked'bezpecnostny spinac nepustite, po cca 10 sekundach sa pristroj automaticky sam vypne.
Ak sa nevytvorf svetelny oblik, skontrolujte, ¢i nie st obe diédy znecistené a pockajte 10 sekind.
Vosk alebo sadze mdZete bezpeéne odstranit papierovou kuchynskou utierkou.
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Nabijanie
I> Zapalova€ pripojte USB-C nabijacim kablom (nie je si¢astou dodavky) do portu USB potitaca, zalozného zdroja
powerbank alebo sietovej zastreky USB (max. 5 V) - (obr. B).
PIne nabity akumuldtor staci na cca 50 zapaleni.
Ukazovatel'stavu nabitia
1LED svieti/ziadna LED nesvieti: Akumuldtor je (skoro) prazdny. Vyrobok sa musi nabit.
VSetky 4 LED svietia: Akumulator je Gplne nabity.
Ak je nabfjaci kdbel stale pripojeny, LED po 30 mindtach zhasnd.
Technické tdaje
Doba nabijania: cca 2 hodiny
Akumulator: Iitiovo-iénovy (testovany podia UN 38.3), 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Teplota prostredia: +10 °C az +40 °C
Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a zabudovany akumulétor boli vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa daj recyklovat.
Tym sa znizuje mnozstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne moznosti na zber papiera, lepenky
a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré st oznatené tymto symbolom, sa nesmd likvidovat spolu
s domovym odpadom!
Mate zékonn povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujd nebezpecné latky. Tieto mozu byt pri nespravnom skladovani a likvidacii
Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajt staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecna alebo mestskd sprava. Vybité batérie a akumulatory musite odovzdat v zbernom dvore vasej
obecnej alebo mestskej spravy alebo v $pecializovanej predajni, ktora predava batérie. Kontakty litiovych batérii/
akumulatorov pred likvidaciou prelepte paskou.
Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator, ktory je z bezpe¢nostnych dovodov osadeny pevne a neda sa vybrat
bez znicenia telesa vyrobku. Neodborna demontéz predstavuje bezpecnostné riziko. Do zberne, ktora sa postara
0 odbornd likviddciu pristroja a akumuldtora, preto odovzdajte nerozobraty pristroj.



Kedves Vdsarlonk! @

Uj elektromos fényiv 6ngytjtdja nyilt 1dng helyett elektronikusan generdlt plazma fényivvel mikodik.

igy az ongytijtd ,,széI4ll6". Nem sziikséges gdzt vagy benzint uténtdlteni, elegendd az Gngyjtot alkalmanként
USB-n keresztiil feltdlteni.

Egy biztonsagi kapcsold megakadalyozza, hogy az dngyujto véletleniil bekapcsolddjon. Az automata kikapcsold
kb. 10 masodperc elteltével kikapcsolja a gyujtot, ezzel megakadalyozza a késziilék tilheviilését. A fényiv on-
gy(jto idedlis gyertydk és teamécsesek meggyujtdsdhoz, kandalld vagy grillsiitd begytjtasahoz, gdztiizhelyhez,
kempingf6z6hoz és sok egyébhez.

Kivdnjuk, hogy lelje 6romét a termék haszndlatdban!

A Tchibo csapata

Biztonsdgi és hasznalati tudnivalok
Fontos! A hasznélat elGtt figyelmesen olvassa el és Grizze meg az ismertet6t, hogy késdbb is &t
tudja olvasni.
Biztonsaga érdekében

Az USB-csatlakozd csak a termék feltéltésére alkalmas, tarold funkcidja nincs.

- Figyelem! A termék nem jatékszer. A terméket gyermekektdl tartsa tavol.
Mindig olyan helyen térolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

- A termékben litiumion akkumulator taldlhaté. Ezt nem lehet és nem szabad kiszerelni.

A terméket szétszedni, tiizbe dobni vagy rovidre zarni tilos. T(izveszély all fenn! Ha az akkumu-
lator megsérill, akkor a terméket a hatdlyos rendelkezéseknek megfelelGen drtalmatlanitsa.

- Ovja a terméket az it6déstd, leeséstdl, portdl, nedvesséqtdl, kizvetlen napsugérzstol és
szélsGséges homérsékletektdl. Az akkumulatort ne valtoztassa meg és/vagy deformalja el/
hevitse fel/szerelje szét. Sériilt akkumulatorok nem érintkezhetnek vizzel.

- Gydjtas kozben az 6ngyujtot tartsa tavol arcatol, ruhazatatol.
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- Hasznélat utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a lang teljesen kialudt.
- Egy zar megakadalyozza a fényiv eqgyideji toltését és meggydjtasat. Amint a csatlakozd be van dugva a tolté-
aljzatba, nem lehet megmozditani a kapcsolét.
+Ne nyissa fel a burkolatot.
Haszndlat
> Nyomja meg erGsen a biztonsagi kapcsoldt, tolja eldre, és tartsa ott.
Az elektrédak eldre kinydinak a fejbdl, és kigyullad a fényiv (A dbra).
D> A kikapcsolashoz engedje el a biztonsagi kapcsol6t. Az automatikusan visszaugrik a kiinduld helyzetbe.
A toltésjelz6 roviden felgyullad.
Ha nem engedi el a biztonségi kapcsoldt, a készilék kb. 10 masodperc utén automatikusan kikapcsol.
Ha nem keletkezik fényfv, akkor ellendrizze, hogy a két didda nincs-e beszennyezddve, és varjon
10 mdsodpercet. A viasz és a korom egy konyhai papirtoriGvel veszélyteleniil eltévolithato.

Feltdltés
D> Csatlakoztassa az ongyujtét egy USB-C tolt6kabellel (nem tartozék) egy powerbank vagy egy USB-halézati
csatlakozd (max. 5 V) USB-portjahoz (B dbra).
Teljesen feltoltve az akkumulator teljesitménye kb. 50 gyUjtasra elegendd.
Toltésjelzd
1vagy egy LED sem vildgit: az akkumulator (majdnem) lemertiilt. A terméket fel kell tolteni.
Mind a 4 LED vildgit: az akkumuldtor teljesen fel van toltve.
Ha a tolt6kabel még mindig csatlakoztatva van, a LED-ek 30 perc utan kialszanak.
Miiszaki adatok
Toltési id6: kb. 2 6ra
Akkumuldtor: litiumion (az UN 38.3 szerint tesztelve), 3,7 V, 300 mAh, 111 Wh
Kornyezeti hémérséklet: +10 °C és +40 °C kozott
Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a beszerelt akkumulator értékes, Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziiltek.
Az Gjrahasznositds csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a krnyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitdsakor ligyeljen a szelektiv hulladékgy(jtésre. Papir, karton és kénny(i csomagold-
anyagok gydjtéséhez hasznélja a helyi gy(jt6helyeket.
Ezzel ajellel elldtott késziilékek, elemek és akkumuldtorok nem keriilhetnek a haztartasi hulladékba!
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilékét a haztartési hulladéktol kiilon-
vélasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfeleld tarolds és drtalmatlanitds esetén karosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre.
Régi késziilékeket dijmentesen atvevd gydjtohelyekkel kapcsolatban az illetékes telepilési vagy varosi Gnkormany-
zattol kaphat felvildgositast. Az elhaszndlodott elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi
hivatalok gy(jtGhelyein vagy a forgalmazd szakkereskedésekben adja le. Litium elemek/akkumuldtorok esetében
az artalmatlanitas el6tt ragassza le az érintkezdket.
Figyelem! Ebben a késziilékben egy olyan akkumuldtor talalhaté, amely biztonsagi okokbdl szilardan be van épitve,
nem lehet eltavolitani. A szakszer(tlen eltavolitas biztonsagi kockdzatot jelent. Ezért a késziiléket egy darabban
adja le egy gy(jtohelyen, ahol a késziiléket és az akkumuldtort szakszer(ien drtalmatlanitjak.



Dederli Miisterimiz! D)
Yeni ark cakmaginiz alev yerine elektronik plazma arki ile caligir. Bu nedenle cakmaginiz , riizgara dayanikhdir".

Gaz veya benzinle doldurmaya gerek yoktur, sadece arada sirada USB iizerinden cakmak doldurulmalidir.

Emniyet salteri yanlishikla aciimamasini dnler. Cihazin asiri isinmasini dnlemek icin yakl. 10 saniye sonra otomatik
kapama fitili kapatir. Ark cakmak mumlar ve tealight mumlar, sémine ve mangal yakmak, gazh ocaklar, kamp ocaklari
ve bir cogu icin idealdir.

Yeni iiriiniiniizil giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik ve Kullanim ile ilgili bilgiler

Onemlil Kullanmadan &nce dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak igin saklayin.
Kendi giivenliginiz icin

USB tertibati sadece {rlin sarj etmek icin tasarlanmistir ve bir hafiza fonksiyonuna sahip dedgildir.

- Dikkat! Uriin oyuncak degildir. Cocuklari iiriinden uzak tutun. Her zaman cocuklarin
@ erigemeyecegi bir yerde saklayin.

« Uriin bir lityum iyon sarjli pil icermektedir. Cakmak sokiilemez ve sokiilmemelidir. Bu iriin bdlinme-

meli, atese atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir.
Yangin tehlikesi! Sarjli pil bozuldugunda, tiriinii giincel yasalara gére imha edin.
« Uriinii darbelerden, diismelerden, tozdan, nemden, dogrudan giines isinlarindan ve asiri

sicakliklardan koruyun. Sarjli pilleri degistirmeyin ve/veya deforme etmeyin/isitmayin/parcalara
% ayirmayin. Hasarli sarjli pilleri su ile temas ettirmeyin.
% « Yakma esnasindan yiiz ve kiyafetlerden uzak tutun.

« Arkin icine dokunmayin! Yanma tehlikesi.
- Kullandiktan sonra atesin tamamen sondiigiinden emin olun.
+ Bir kilit es zamanli sarj olmay! ve ateslemeyi dnler. Fis sarj soketine takilir takilmaz salter hareket ettirilemez.
+ Gdvdeyi agmayin.
Kullanim
D> Emniyet salterine sikica basin ve ileri dogru kaydirin. Orada tutun.
Elektrotlar, kafasindan 6ne dogru disari itilir ve ark ateslenir (Sek. A).
> Kapamak icin emniyet salterini birakin. Otomatik olarak baslangic pozisyonuna geri doner.
Sarj seviyesi gostergesi kisaca yanar.
Emniyet salterini birakmazsaniz, cihaz yakl. 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.
Bir elektrik arki olusmazsa, iki diyotun kirli olup olmadigini kontrol edin ve 10 saniye bekleyin.
Daha sonra balmumu veya kurumunu mutfak kagidi ile giivenle ¢ikarabilirsiniz.

Yiikleme
> GCakmag bir USB-C sarj kablosu (teslimat kapsaminda dedildir) ile bir USB baglanti noktasina, bir Powerbank
cihazina veya USB girisine (maks. 5 V) baglayin (Sek. B).
Sarjli pil verimliligi tamamen doldugunda 50 atesleme icin yeterlidir.
Sarj seviyesi gostergesi
1/kiigiik LED yaniyor: Sarjli pil (neredeyse) bos. Uriin sarj edilmelidir.
Tiim 4 LED yaniyor: Sarjli pil tamamen sarj olmus.
Sarj kablosu hala bagliysa LED'ler 30 dakika sonra sdner.
Teknik bilgiler
Sarj siiresi: Yakl. 2 saat
Sarjli pil: Lityum iyon (UN 38.3'e gdre test edilmistir), 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Ortam sicakligi: +10 °C ila +40 °C
imha etme
Uriin, ambalaji ve entegre edilmis sarjli pil, tekrar kullanilabilen degerli malzemelerden iiretilmistir.
Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve ¢evre korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gore imha edin. Bunun icin bolgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller ev atiklari ile birlikte atiimamalidir!Yasalara
gore atik cihazlarinizi, ev ¢oplinden ayri atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler
icerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi evreye ve sa§liga zarar vere-
bilmektedir. Atik cihazlari iicretsiz olarak geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi almak icin
bagl bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bolgenizdeki belediye atik toplama yerle-
rine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakilmalidir. Lityum piller/sarjli piller igin, imha etmeden dnce
kontaklari yapistirin.
Dikkat! Bu cihazda, glivenlik nedenlerinden dolayi sabit konumda takilmig olan ve gévdeye zarar vermeden
cikarilamayacak durumda bir sarjli pil bulunmaktadir. Kurallara uygun olmayan sekilde sokiilmesi, giivenlik riski
olusturur. Bu nedenle cihazi agmadan, cihaz ve sarjli pili gerektigi sekilde imha eden bir toplama yerine gétirin.



